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7421 Printer Setup Guide

Unpacking the Printer
Déballage de I'imprimante
Auspacken des Druckers
Disimballaggio della stampante
Desembalaje de la impresora
Desembalar a impressora
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Connecting the Printer
Connexion de l'imprimante
Anschliel3en des Druckers
Collegamento della stampante
Conexion de la impresora
Conectar a impressora
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Serial Cable Parallel Cable

Cable série Cable parallele

Serieller Anschluf3 Paralleler Anschlul3

Cavo seriale Cavo parallelo

Cable serial Cable paralelo

Cabo serial Cabo paralelo
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N 7421 Hardware Configuration
Memory Installed
Storage RAM : 120 kilobytes
Image RAM : 134 kilobytes
Mileage
Inches Processed : 600
Inches Burned 1221
Labels Cut :0
Printhead
Width : 832 dots
Dot Size : 5.0 mil
Burn Pot Setting :0
Hardware Options
1/0 Option : Centronix
Internal Option : none
External Option : Self Strip
Firmware Checksum
ROMO (U9) : 7BB9
ROML1 (U8) 12148
Program : 059877
Version :0.1 \
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Printing the Test Labels
Impression des étiquettes de test
Drucken der Testetiketten
Stampa delle etichette di prova
Impresion de etiquetas de prueba
Imprimir as etiquetas de teste
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Loading Thermal Transfer Ribbon and Media
Chargement du ruban de transfert thermique et du support
Laden von Thermotransfer-Farbband und -Medien
Caricamento di supporti e nastri termografici

Carga de etiquetas y cinta de transferencia térmica
Carregar midia e fita de transferéncia térmica
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